"€ PRATIK SINCRO i

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS Ante singole / con vetro fisso
Fissaggio a parete / a soffitto

/%) 120Kg Hojas correderas / con vidrio fijo
Montaje a pared / a techo

>« 8>12.76 mm

65 - 90 - 120 kg Single doors / with fixed glass
Wall / Ceiling assembly

16 mm

1 +3 mm

MC SLIDE PRATIK SINCRO Vers. 17 mag 2022 - 1



Attrezzi richiesti / Herramientas necesarias / Required tool

Pulire il vetro ed i profili prima dell’'installazione.
Limpiar el cristal y los perfiles antes de la instalacion.
Clean the glass and profiles before installing.

Componenti - Componentes - Components

2 Sl o
100010555 e Sy b _ &%
B Sy
100015573 7 PRK-CAR PRK-FIXKIT PRK-SINC
[ 65kg| [V 90kg| [\ 120 kg
Stop&Slide | 580 mm 640 mm 700 mm
optional

Misura minima anta
Ancho minimo de hoja

Minimum width panel | ook qEggs PRKSES90 PRKSES120

PRKCAR PRKCAR PRKCAR

PRK-TOP| PRK-FIX PRK-TFX PRK-COH 87/X4

- |
PROFILI - PERFILES - PROFILES ‘ l “ u

Optional
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Fissaggio a soffitto 2 ante + fisso

Montaje a techo - 2 puertas correderas + fijo P RA I I K
Ceiling mounting - 2 sliding doors + fixed glass
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Fissaggio a parete 2 ante
Montaje a pared - 2 puertas correderas

H - Altezza / Altura / Height

Wall mounting - 2 sliding doors

HM
Vetro mobile / Hojas mévil / Sliding doors

10
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1a

@ Accoppiare binario - profilo vetro fisso tramite i dadi in gabbia
N.B. in caso di fissaggio a parete NON inserire i dadi in gabbia

T
&

Atornillar el perfil corredero y el perfil soporte vidrio fijo con las tuercas enjauladas
i Montaje a pared NO insertar las tuercas enjauladas !

Clip top track and fixed glass profile with the cage nut
With wall assembly DO NOT insert cage nut

INSERIRE | COMPONENTI
vedi figura

INSERTAR LOS COMPONENTES
(igual como las imagenes)

INSERT SLIDING COMPONENTS
as shown

N

ARMARE STOP&SLIDE
Spingere il gancio del freno dalla posizone “a”
fino a bloccarlo nella posizione “b”

CARGAR STOP&SLIDE
Desplazar el enganche del freno de la posicion
“a” hasta bloguear en la posicion “b”

LOAD STOP&SLIDE

Press the hook from position “a” to “b” since
it clicks.
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3 Attacco a parete
Montaje a pared
Wall assembly

N.B. in caso di montaggio a parete NON inserire i dadi
in gabbia per unire il binario con il profilo vetro fisso

i Montaje a pared NO insertar las tuercas enjauladas !
With wall assembly DO NOT insert cage nut

Attacco a soffitto
Montaje a techo
Ceiling assembly

43

MONTAGGIO VETRO FISSO / MONTAJE VIDRIO FIJO / ASSEMBLY FIXED GLASS

W
&

2

VETRO 8 MM VETRO 10 MM
a
VETRO 8,76 MM VETRO 10,76 MM

5 Montaggio pinza EASY™ - Montaje pinzas EASY™ - EASY™ Clamps assembly

Selezionare il distanziale in base allo spessore del vetro ed inserirlo/i come in figura
Elegir los separadores segun el grosor del cristal y ponerlo en la pinza, siempre quedando a la vista el numero del grosor que deseamos (igual como en las imagenes)
Choose the spacer according to the thickness of the glass and match in the clamp
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Serrare le pinze
Atornillar las pinzas Anta sinistra / Hoja izquierda / Left panel

Tighten the clamp

Anta destra / Hoja derecha / Right panel

Inserire nel binario le 3 contropiastre come da figura
Insertar en el perfil corredero las 3 placas traseras (igual como las imagenes)
Insert in the top track the 3 counterplate as showns
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Atornillar las roldanas a las placas - Tighten the rollers to the plates

Serrare le rotelle alle piastre

MONTAGGIO ANTE - MONTAJE HOJAS - DOORS ASSEMBLY

Regolare 'altezza delle ante
Ajustar la altura de las puertas

Adjust the height of the doors

s. 17 mag 2022 - 9

Ver.

PRATIK SINCRO

MC SLIDE



Inserire la cinghia - Insertar la correa dentada - Fit the toothed belt

10c

Tagliare 'eccedenza
Cortar el exceso
Cut the excess

Regolare le ante. Chiuderle. Serrare le viti.
Ajustar las puertas. Cerrarlas. Atornillar el sistema. M C

Adjust the doors. Close them. Tighten the screws Mc-Slide s.11. - B moslidet - 5 info@mslide. it
Mc-Slide Spain - ¥& mcslide.es - b< info@mcslide.es
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